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Kovics EszTER”

A diaszporizal6das mintazatai az egyesiilt
kiralysagbeli i) magyar kivandorlok
korében™

Bevezetés

Az Egyesiilt Kiralysag az 1990 utani magyar kivandorlas célorszagai kozott ki-
tiintetett helyet foglal el, hiszen Németorszag és Ausztria mellett ide aramlott
a legtobb magyar emigrans az elmult 20—30 évben. Az Egyesiilt Kiralysagban €16
magyarok szamat a kiilonbozo allamok és migracios szervezetek eltérd statisztikai
modszerei miatt igen nehéz pontosan meghatarozni: mig az egyesiilt kiralysagbeli
hatdsagok 108 000 magyar allampolgart (és 96 000 Magyarorszagon sziiletett sze-
mélyt') tartanak szdmon,’ addig a magyar hatosdgok ennél alacsonyabb, az ENSZ
pedig ennél magasabb 1étszamot feltételez.

Pontos létszamuktol fiiggetleniil az azonban kijelenthetd, hogy az egyesiilt ki-
ralysagbeli magyar kivandorlok csoportja nagyfoku lathatosaggal bir: az elmult
évtized folyaman megszaporodtak az olyan diaszopraintézmények, mint a hétvégi
magyar iskolak, kulturalis és sport egyesiiletek, hagyomanyd6rz6 csoportok, illetve
a kiilonboz6 szakmai halozatok. Kvantitativ kutatasaink alapjan az is egyértelmdi,

A szerz6 a TK Kisebbségkutato Intézet tudomanyos munkatarsa. E-mail: kovacs.eszter@tk.hu
** A tanulmany az MTA Bolyai Janos dsztondija keretében végzett kutatas eredményeként ké-
sziilt el.
A két szam kiilonbsége abbol adodik, hogy a mar az Egyesiilt Kiralysagban sziiletett, de a ma-
gyar allampolgarsagot is megkapd gyerekek, valamint a Kérpat-medencei magyar kisebbségi
kozosségekbdl kivandorolt, de magyar allampolgarsaggal rendelkez6 egyének szama az elsé
kategoriaban benne foglaltatik, mig a masodikban nem.
2 Population of the UK by country of birth and nationality: 2020. Office for National Statistics
https://www.ons.gov.uk/peoplepopulationandcommunity/populationandmigration/interna-
tionalmigration/bulletins/ukpopulationbycountryofbirthandnationality/2020 (Utols6 letoltés:
2021. augusztus 25.)
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hogy statisztikailag relevans azon magyar emigransok szadma az orszagban, akik
a diaszporizalodas jeleit mutatjak.’

2018 és 2019 folyaman a Tarsadalomtudomanyi Kutatokézpont Kisebbségku-
tatd Intézetében egy kisebb kutatocsoport® tobb alkalommal terepkutatast végzett
az Egyesiilt Kiralysagban azzal a céllal, hogy kvalitativ modszerekkel megvizsgal-
ja az ott €16 ij magyar diaszpora elsé intézményi formalddasait. A kutatasi eredeti
koncepcidjan tilmutatéban azonban az Osszegylijtott adatok ahhoz is elegséges és
gazdag anyagot szolgaltatnak, hogy megvizsgaljuk, hogyan valik egy kivandorlo
a helyi magyar diaszpéra szervezeteiben aktiv tagga: miért fordul a helyi magyar
kozosség tagjai felé, és valik elkdtelezetté a nemzeti identitas apolasaban kiilfol-
don. A tanulmany célja, hogy feldolgozza és rendszerezze azokat a kivandorloi
torténeteket, amelyek a diaszporizalodashoz vezetd egyéni utvonalakrol szolnak.

Ebben a kutatasban 19 interjut elemeztem. Az interjualanyok mindegyike ak-
tiv tagja valamilyen diaszpdraegyesiiletnek: a legtobben hétvégi magyar iskolak-
ban vallalnak kiilonféle poziciokat, de az interjualanyok kozott voltak kulturalis és
miivészeti szervezetek tagjai, illetve lokalis magyar kozosségeknek szold online
platformok vezetdi is. Az interjuclemezés célja az volt, hogy feltarjam és elemez-
zem azokat a jellemzd utvonalakat, amelyek az emigrans egyént elvezetik a helyi
szinten alakuld diaszporakozosségbe, sot, annak aktiv tagjava is teszik. Az elem-
z¢s eredményeként harom jol elkiiloniild diaszporizalddasi mintazat rajzolodott ki:
a kényszerli diaszporizalddas, az 6nkéntes diaszporizalodas és a transznacionalis
diaszporizalédas mintai. A diaszporizalddasi mintazatot legnagyobb mértékben az
egyén befogadé tarsadalombeli integracids szintje befolyasolta.

Elméleti megfontolasok

A diaszpoéra fogalma eredetileg kizardlag a zsido nép szétszorattatasat volt hiva-
tott kifejezni, azonban a hatvanas évektdl kezdddden a tarsadalomtudomanyok
a terminus tagabb értelmezését kezdték meghonositani, és minden olyan vallasi
és nemzeti csoport jellemzésére elkezdték hasznalni, amelyek valamilyen okbol
a szarmazasi orszdgukon kiviil telepedtek le.” Ugyanakkor az eredeti archetipus-
hoz tarsulo konnotaciok — a szamiizetés, a haza iranti nosztalgia, sziil6foldre valo
visszatérés vagya, a hagyomanyok és kultura életben tartasa kiilfoldon — tovabbra
3 Papp Z. Attila — Kovécs Eszter — Kovats Andras: Magyar diaszpora és az anyaorszag: Diasz-
porizalodas és diaszporapolitika. In: Kovach, Imre (szerk.): Mobilitas és integracio a magyar
tarsadalomban. Argumentum Kiado, Tarsadalomtudomanyi Kutatokdzpont, 2020.

A kutatas a Tarsadalomtudomanyi Kutatokézpont ,,Mobilitas Kutatasi Kézpont” tamogatasa-
ban valosult meg. A kutatocsoport tagjai: Papp Z. Attila, Kovacs Eszter, Kovats Andras.
Faist, Thomas: Diaspora and transnationalism: What kind of dance partners? In: T. Faist &
R. Baubdck (eds.): Diaspora and Transnationalism. Amsterdam University Press, 2010
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is kdzponti elemei maradtak a definicionak, hiaba alkalmaztak azt a legkiilonfélébb
extraterritorialis csoportokra.®

A diaszpora sz6 széles korii elterjedése és tagabb értelemben vett hasznalata
arra inspiralta a témaval foglalkozo kutatokat, hogy megalkossak sajat diaszpo-
ratipologiajukat. Ennek eredményeként szamos csoportositas all rendelkezésre.
Cohen péladul a migraci6 kivaltdo oka alapjan,” Esman a diaszpora befogad6 él-
megkozelitések is, amelyek a diaszporat szervezd faktorok,” vagy éppen az alap-
jan csoportosit, hogy milyen hosszi ideje él a diaszporakozosség diaszporaként.'
Ezek a tipologiak hasznosak lehetnek az olyan kutatasokhoz, amelyek fokuszaban
a kiilonbozé diaszporakdzosségek valamilyen szempont szerinti dsszehasonlita-
sa all. Ha azonban az egyes diaszpora kozosségeken beliil vizsgalodunk, akkor
ezek a tipologidk nem nyujtanak hasznos analitikai fogddzokat, mivel az egyes
diaszpora csoportokon beliil megjelend diverzitassal mar nem foglalkoznak ezek
a megkozelitések.

A fentebbi, a diaszpdracsoportokat meglehetdsen statikusan leird klasszifikaci-
0s elméletekkel szemben Dahinden tipoldgiaja a tanulmanyban bemutatott kutatas
szenpontjabol sokkal praktikusabban alkalmazhaté.! Dahinden eleve keriili a di-
aszpora szo hasznalatat, helyette a “transznacionalis formaciok™ fordulatot hasz-

srer

V4

mazasi orszaggal fenntartott kapcsolatainak (mobilitas) alakulasat leird négyoszta-
ti matrixbol rajzolodik ki. Ennek megfelelden a transznacionalis egyén rendelkez-
het gyenge befogadd orszagbeli integracioval és erds anyaorszagi kapcsolatokkal,
gyenge befogadod orszagbeli integracioval és gyenge anyaorszagi kapcsolatokkal,
erds befogado orszagbeli integracioval €s erds anyaorszagi kapcsolatokkal, illetve
er6s befogadd orszagbeli integracioval és gyenge anyaorszagi kapcsolatokkal. Mas
szoval Dahinden tipoldgiaja értelmezhetd a migrans egyén integracios és diaszpo-
rizalddasi skalajaként is.

Dufoix, Stéphane: From Nationals Abroad to ‘Diaspora’: The Rise and Progress of Extra-Ter-
ritorial and Over-State Nations. Diaspora Studies, 4(1), 1-20. 2011.

Cohen, Robin: Global diasporas: An introduction. University of Washington Press, 1997.
Esman, Milton J.: Diasporas in the Contemporary World. Cambridge, MA: Polity Press, 2009.
Bruneau, Michel: Diasporas, transnational spaces and communities. In: R. Baubock & T. Faist
(Eds.): Diaspora and Transnationalism. Concepts, Theories and Methods. Amsterdam Uni-
versity Press, 2010.

Sheffer, Gabriel: Integration impacts on Diaspora—homeland relations. Diaspora Studies, 6(1),
2013. 13-30.

Dahinden, Janine: Dynamics of migrants’ transnational formations: Between mobility and lo-
cality. In: R. Baubock & T. Faist (Eds.): Diaspora and Transnationalism. Concepts, Theories
and Methods. Amsterdam University Press, 2010.
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Mivel Dahinden mikroszinti megkozelitésben targyalja a lehetséges diaszpo-
rakategoriakat, a tipologia a tanulmanyban bemutatott kutatashoz is fontos inspi-
racios forrasként szolgalt. Kutatasomban a diaszpdra kdzosségekben aktiv szerep-
vallalashoz vezeté mintazatokat vizsgaltam az Egyesiilt Kiralysagban €16 magyar
kivandorlok esetében, igy esetiikben a magas diaszporizalddasi szint adott volt.
A befogado orszagbeli integracio szintje viszont eltért az interjualanyok esetében,
és, ahogyan azt latni fogjuk, ezek a kiilonbségek kulcsfontossagiinak bizonyultak
a beazonositott diaszporizalédasi mintazatok feltarasahoz.

Brubaker szerint a diaszpdracsoportok iranti tudomanyos és kozéleti érdeklodés
az elmult harom évtizedben olyannyira feler6s6dott, hogy a ,,diaszpéra” terminus
hasznéalata ma mar meglehetdsen zavarosnak mondhato.'” Noha valoban nem sike-
riilt konszenzualis definiciot talalni a fogalomnak, a szerteagazd hasznalat ellenére
mégis talalhatdé harom olyan kulcsfontossagi elem, amely elidegenithetetlennek
latszik a diaszpdra fogalmatdl. Ez a harom elem a (1) szétszorattatas, vagyis a szar-
mazas szerinti orszagtol vald kényszerii vagy onkéntes tavollét; a (2) sziil6folddel
konstans mddon fenntartott kapcsolat, amely manifesztalodhat a hazatérés reélis
vagy vagyott idedjaban, de az intenziv hatarokon atnyalu kapcsolatok fenntartasa-
ban is; végiil a (3) mas csoportokkal szembeni hatarképzésben- és fenntartasban,
ami az identitas valamilyen szintli meg8rzését szolgalja."”

A nemzetkdzi migracid intenzitasanak fokozodasaval a diaszpora fogalmi ke-
rete helyett a kutatok egyre inkabb a transznacionalizmus keretrendszerét kezdték
hasznalni az olyan formaciok és jelenségek leirasara, amelyeket a nemzetk6zi mi-
garcioval jaro folyamatok eredményeztek. A szakirodalomban mindkét fogalom
definialasaval kapcsolatban talalunk meggy6z6 és erds allitasokat, de ahogy Faist
ramutat, valojaban nem sikeriilt 1ényegileg elhatarolni egymastdl a ,,diaszpora”
és a ,transznacionalis formdci6” fogalmakat." Hasznos kapaszkodot jelent a két
terminus hasznalataban az, hogy mig a diaszpora fogalmaval egyiittjarnak olyan
konnotaciok, mint a kotottség, lehataroltsag, addig a transznacionalis megkdzelités
inkabb a migracios tapasztalat inherens részét alkotd fluiditasra, le nem hatarolt-
sagra helyezi a hangsulyt."” Ennek megfelelden a diaszpora kutatisok a nemzeti,
kulturalis, vallasi sajatossagaikat megdrizni térekvo csoportokra és kozosségekre
koncentral, mig a transznacionalizmussal foglalkoz6 kutatasok mindenféle tarsa-
dalmi forméaciot vizsgalnak, akar hatarokon ativeld szakmai haldzatokat vagy tar-
sadalmi mozgalmakat is.

Nem vitatva, hogy jogos ¢és sziikséges a kurrens tudomanyos mainstreamnek
szamitd transznacionalis megkozelités a kortars nemzetkdzi migracios trendek

12 Brubaker, Rogers: The “Diaspora” Diaspora. Ethnic and Racial Studies, 28(1), 2005. 1-19.

13 Brubaker, 2005., Faist, 2010.

14 Faist, 2010.

Lacroix, Thomas: Diasporic Identity, Transnational Agency, and the Neoliberal Reconfigurati-
on of Global Migration. Diaspora: A Journal of Transnational Studies, 16(3),2007. 401-415.
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tarsadalmi kovetkezményeinek vizsgalatakor, sajat kutatasomban érvényesnek
és megalapozottnak taldlom a diaszpora fogalmanak hasznalatat, illetve vissza-
vezetését az egyesiilt kiralysagbeli magyar migrans k6zosség vizsgalata kapcsan.
Elemzésemben arra kerestem a valaszt, hogy az Egyesiilt Kirdlysagban ¢é16 ma-
gyar egyének miért és hogyan vonddnak be és valnak érdekeltté a helyi magyar
szervezetek és kezdeményezések miikodtetésében, vagyis a kutatasban egy fontos
kiindulasi alap, hogy a kdzosség és a csoporttagsag szorosan hozzatartozik az in-
terjlialanyok migracios tapasztalataihoz. Emellett a fentebb emlitett harom koz-
ponti diaszpoéra jellemz6 — fizikai tavolsag az anyaorszagtol, az anyaorszaggal vald
kapcsoldodas apolasa, etnikai hatarok megdrzése — is relevans minden interjualany
esetében. Ezen okokbdl kiindulva ugy vélem, hogy a kutatasomban a diaszpora-
megkozelités pontosabb keretezést tud adni, mint a transznacionalizmus.

Az, hogy a nemzetkzi migracio eléretdrésével a transznacionalis megkdzelités
egyértelmii teret nyert a diaszporamegkdzelitéssel szemben, még hatvanyozottab-
ban igaz az EU-n beliili migransokat érint6 kutatasokra. Ahogy arra Ryan ramutat,
az europai migracios kutatasokban az identitassal, integracidval, letelepedéssel,
valahova valo tartozassal kapcsolatos vizsgalatok elsésorban a menekiiltek, ven-
dégmunkasok, vagyis tobbnyire EU-n kiviili orszagokbol érkez6 személyek kon-
textusaban jelennek meg, mig az EU-n beliil migralo személyek vizsgalata kapcsan
a “cirkularitas, ideiglenesség és likvid migracid” jellemzések a meghatarozoak.'s
Ez a trend viszont azt eredményezte, hogy a nyugat-eurdpai allamokba vandorolt
kozép-kelet-europai migransok vonatkozasaban kevés informacionk van arrdl,
hogy ezek a személyek milyen tapasztalatokat gytijtottek a valahova tartozas, a ko-
toédések és az integracid témajaban. Tanulmanyom tehat erre a kutatasi hianyos-
sagra is reagalni kivan az egyesiilt kiralysagbeli magyar migransok vizsgalataval.
Kutatasom konkluzioéi az altalanos meggy6zddéssel ellentétben azt a feltevést erd-
sitik, hogy az EU-n beliili migracio nem feltétleniil jar cirkularitassal vagy ,,likvid
migraciés” formakkal. Epp ellenkez6leg: gyakran hosszutavi letelepedéssel jar,
ami relevanssa teszi a ,,régi tipusu” diaszporaértelmezési keretrendszer alkalmaza-
sat ezekben a vizsgalatokban.

A diaszporakkal kapcsolatos szerteagazo szakirodalom ellenére meglehetdsen
alulkutatott témanak szamit tanulmanyom kozponti kérdése, vagyis hogy miért és
hogyan lesz a migrans egyénbdl aktiv diaszporatag. Orozco a kérdést makro pers-
pektivabol megkozelitve ugy fogalmaz, hogy ,,6nmagaban a szétszorattatas élmé-
nye, a kozos nemzeti 6rokség illeve a kapcsolodasi pontok nem elegek ahhoz, hogy
a diaszporakozosség kialakuljon, ehhez az adott csoportok motivalo és rajuk hatast
gyakorlo folyamatokra van sziikség.”'” Orozco négy tényez6t emel ki, amelyek

16 Ryan, Louise: Differentiated embedding: Polish migrants in London negotiating belonging
over time. Journal of Ethnic and Migration Studies, 44(2), 2018. 233-251.

17" Orozco, Manuel: Conceptualizing Diasporas: Remarks About the Latino and Caribbean
Experience. In N. N. Serensen (ed.): Living Across Worlds: Diaspora, Development and
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a migrans kozosségek diaszporava valasat facilitaljak: (1) az anyaorszaggal valo
kapcsolattartasra kozosségi szinten megjelend igény vagy sziikséglet; (2) az anya-
orszag emigransokkal kapcsolatos percepcioi; (3) az anyaorszag diaszporapolitika-
ja, és (4) a befogado- és az anyaorszag kozotti viszony.

A tanulmany alapjaul szolgald kutatds eredménye azt mutatta, hogy ezek
a makroszinti faktorok nem adnak sziikségszerien magyarazatot a kutatasi kér-
désre. Az én mikroszintli megkdzelitésem valdjaban arra az eredményre jutott,
hogy a diaszporizalédas egyik f6 hajtoereje a sikertelen vagy nem teljes integ-
racio. Ezen a ponton a tanulmany kapcsolodni kivan Dekker és Siegel kutatasa-
hoz, akik a transznacionalizmus ¢s a befogadd allambeli integracio osszefiiggéseit
vizsgaltak, és arra jutottak, hogy a kettd inkabb egymas kiegészitéje, mintsem
helyettesitéje.”® Kutatdsomban az egyik beazonositott diaszporizalodasi mintazat
valdban alatamasztja, hogy a befogadod és a kibocsajté allamban szimultan kapcso-
latrendszerrel bir6 transznacionalis egyének a sikeres integraciojuk mellett valnak
aktiv diaszpora szervezeti tagga. Ugyanakkor a masik két mintazat ravilagit arra,
hogy az integracio és a diaszporizacié kdzott tovabbra is fennall az antagonisztikus
kapcsolat."

Ezen tulmenden az olyan személyes megfontolasok is fontos faktorai az aktiv
diaszporizalédasnak, mint a nemzeti 6rokség tovabbvitelének vagya, az otthonos-
sag érzésének keresése, vagy egyszeriien a nosztalgia. Utobbi megfigyelés jol re-
zonal Butcher érvelésével, aki szerint az otthonossag, a komfort és a dolgok ,,k6z06s
jelentésének” keresése a tarsadalmi kapcsolatokban az egyik fontos modja annak,
ahogy a migransok az 0 kulturalis kontextusban megtapasztalt kiilonbozoséget,
massagot probaljak kezelni, megélni.*

Moddszertan

2018 és 2019 folyaman tobbszori alkalommal végeztiink terepmunkat az Egye-
siilt Kiralysagban alakulofélben 1évé magyar diaszpora kozosségek korében. Két
alkalommal Londonban ¢és kornyékén, egy alkalommal pedig Manchesterben

Transnational Engagement, International Organization for Migration, 2007. 17-34. 22.t5ltés
ideje: 2021. oktober 21. (le.) gbeli integracioraba vald bekapcsolodas nem zaz a megkésett
diaszporizacio sikeresen integ

Dekker, Bram & Siegel, Melissa: Transnationalism and integration: Complements or Substi-
tutes? MERIT Working Papers, United Nations University - Maastricht Economic and Social
Research Institute on Innovation and Technology (MERIT), 2013.

19 Erdal, Marta B. & Oeppen, Ceri: Migrant balancing acts: Understanding the interaction betwe-
en integration and transnationalism. Journal of Ethnic and Migration Studies, 2013. 867—884.
Butcher, Melissa: Ties that Bind: The Strategic Use of Transnational Relationships in Demar-
cating Identity and Managing Difference. Journal of Ethnic and Migration Studies, 35(8),
2009. 1353-1371.
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végeztiink kvalitativ adatgytijtést, ahol éppen az orszagban miikodé hétvégi magyar
iskolak kétnapos konferencija zajlott. A terepmunka elsddleges célja az volt, hogy
az Egyesiilt Kirdlysagban formalédé magyar diaszpora elsé intézményi kezdemé-
nyeit — hétvégi magyar iskolak, kulturalis- és miivészeti egyesiiletek, sport klubok,
stb. — megvizsgaljuk. Olyan személyekkel készitettiink interjukat, akik kiillonb6zo
diaszporaszervezetek életében kiilonb6z6 mddon (6nkéntesen vagy ellentételezé-
sért, alapitoként vagy kvazi munkavallaloként stb.) részt vallalnak. A kutatdomunka
soran természetesen a helyi magyar kozeghez lazabban kapcsolodd egyénekkel
is kapcsolatba keriiltiink, s6t, olyanokkal is sikeriilt interjut késziteni, akik sem-
legesen tekintenek ra, vagy kifejezetten keriilik a helyi magyar szervezddéseket.
Az interjuk mellett résztvevo megyfigyelést is médunk volt folytatni néhany diasz-
péra eseményen. A tanulmanyban bemutatott elemzés az ezeken a terepmunkakon
készitett interjuk koziil 19 olyanra épiil, amelyet kiillonb6z6 diaszpora szervezetek
¢életében aktivan részt vallalo egyénekkel készitettiink.

Az els6 valaszadokkal az interneten is elérhetd helyi diaszpora szervezeteken
keresztiil vettiik fel a kapcsolatot, igy jellemzden ezen szervezetek alapitdi, mene-
dzserei, vezetdi voltak az elsé interjualanyok. Ezt kdvetden az elsé interjlialanyok
hélabda modszerrel tovabbi relevans valaszadokhoz juttattak el minket. Végiil azo-
kon a diaszpdraeseményeken, amelybe bekapcsolodhattunk, random interjukészi-
tésre is lehetéségiink volt.

Félig strukturalt interjliinkban a valaszadok emigracids torténetére, a gazdasagi
helyzetiikben bekovetkezett valtozasokra, a transznacionalis kotodéseikre, az 1)
hazéaban torténd integraciojuk mértékére, a kialakuldoban 1évé helyi magyar kozos-
séggel kapcsolatos meglatasaikra, valamint jovobeli terveikre voltunk kivancsiak.

Ahogy korabban jeleztem, a kutatasi projekt atfogd célja az volt, hogy a ki-
alakuldban 1évé magyar kozosség korai intézményesiilési formait megvizsgalja
az Egyesiilt Kiralysagban. Ez a tanulmany viszont arra vallalkozik, hogy a kutatas
soran készitett interjukat egy mas szemszogbdl dolgozza fel, és igy beazonositson
olyan tipikus utvonalakat, amelyek a migrans egyének aktiv diaszporizalodasa-
hoz vezethetnek. Az elemzés eredményei nem reprezentativak, és nem varhatd az
sem, hogy a teljesség igényével mutassak be a diaszporizalodasi mintazatokat az
Egyesiilt Kiralysagban ¢l6 magyarok korében, ugyanakkor arra alkalmasak, hogy
tipikus mintazatokat tarjanak fel, és ezaltal kulcsfontossagu indikatorokat is azono-
sitsanak a diaszporaéletbe torténd aktiv bevonodas jelensége koriil.

Az interjualanyok neveit az anonimitas megérzése céljabol megvaltoztattam.
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A kutatas eredményei

A diaszporizalodasi folyamatot meghatarozo koriilményekre tekintettel harom 6
csoportot tudtam beazonositani az Egyesiilt Kiralysagban miik6dé magyar szer-
vezetek, intézmények, kezdeményezések életébe aktivan bekapcsolddd egyének-
kel készitett interjuk alapjan. Ezek a koriilmények leginkabb az egyén befogado
tarsadalmi statusz, az angol nyelvtudas szintje az emigracié idépontjaban, vala-
mint a kivandorlas motivacioi bizonyultak meghatarozo valtozoéknak abban, hogy
a diaszporizalodasi folyamat hogyan és miért megy végbe.

A harom beazonositott csoport a kovetkezd: 1) kényszeri diaszporizalddas,
amely jellemzden a sikertelen integracios titvonalat kdveti; 2) dnkéntes diaszpori-
zalddas, amely a részlegesen vagy félig integralodott egyénekre jellemz0, valamint
3) a transznacionalis diaszporizalodas, amely olyan migrans egyénekre jellemzd,
akik ugyan sikeresen integralodtak a befogado tarsadalomba, késébb azonban va-
lamilyen okbol elkezdtek gravitalni a diaszpora kozdsség felé. A kutatasban feldol-
gozott 19 interjubol 6tdt kategorizaltam kényszeri, hetet 6nkéntes és hetet transz-
nacionalis diaszporizalddas esetként.

Kényszeru diaszporizalodas: Valasztas helyett sziikségszeriiség

A kényszerli diaszporizalodas utjat bejard interjialanyok jellemzéen alacsony
statuszi munkakat végeznek az Egyesiilt Kiralysagban. Kivandorlasuk torténete
a klasszikus gazdasagi migraci6 és az azt kovetd de-skilling,” azaz a szakmai visz-
szalépés mintazatat koveti. Az interjualanyok torténeteivel illusztralt példak azt
mutatjak meg, hogy hogyan diaszporizalodnak sziikségszeriien, kényszeriiségbol
azok a migransok, akik nem rendelkeznek a befogad6 orszagbeli sikeres integraci-
6hoz elengedhetetlen szakmai és nyelvi kompetenciakkal. Sériilékeny tarsadalmi
helyzetiik azonnal a helyi magyar k6zosség felé tolja 6ket, emiatt a helyi magyar
kozosségbe valo bevonodasuk kevésbé valasztas eredménye, mintsem a helyze-
tikb6l ado6doé sziikségszeri kovetkezmény. A kivandorlasukat kovetd években
erbteljesen ra vannak utalva a helyben ¢16 magyarok segitségére adminisztracios,
allaskeresési és hétkdznapi tigyekben is. De az interjuk tantisaga szerint, ha késébb
valamelyest konszolidalodik is a befogado orszagbeli helyzetiik, ezek az egyének
akkor sem szakadnak el a helyi magyar k6zosségtdl, mert az jelenti szamukra az
érzelmi biztonsagot, vigaszt, és sokan itt talaljak meg a mentalis jollétiiket is.

21 Nowicka, Magdalena: Deskilling in migration in transnational perspective: The case of recent

Polish migration to the UK. COMCAD Arbeitspapiere - Working Papers, 112. 2012. https://
www.ssoar.info/ssoar/bitstream/handle/document/51035/ssoar-2012-nowicka-Deskilling
in_migration in_transnational.pdf?sequence=1&isAllowed=y&Inkname=ssoar-2012-nowic-
ka-Deskilling_in_migration_in_transnational.pdf (Utolso letdltés: oktober 21.)
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Szandra kilenc éve koltozott Anglidba. Magyar parjat egy helyi magyar rendez-
vényen ismerte meg par évvel ezelbtt, azdta mar gyermekiik is sziiletett. A kivan-
dorlasat kovetd elsé években Szandra takaritoi allasokban dolgozott, mara viszont
sikertilt felkiizdenie magat egy kicsit magasabb presztizsii és stabilnak mondhato
pozicidba. Ebben az is segitett neki, hogy id6kdzben elvégzett egy szakmai kép-
zést, és angolul is megtanult. Mindebbdl arra kdvetkeztethetnénk, hogy sikeres
integracios utvonalat jart be, 6 azonban nem igy értékeli sajat helyzetét. Elmondasa
szerint Magyarorszagon sokkal jobb lenne az életmindsége, mint Angliaban, és
frusztralja az a gondolat is, hogy jelenlegi munkaja — noha a korabbi angliai alla-
sainal joval magasabb presztizsii — a magyarorszagi képzettségéhez viszonyitva
még mindig sokkal alacsonyabb statustinak szamit. Szandra munkaerdpiaci tapasz-
talatai a gazdasagi migransok tipikus de-skilling élménye: a befogadd orszagban
a szarmazasi orszagbeli kvalifikacidjatol alacsonyabb presztizsii, szakmailag ke-
vésbé kiteljesito allasokban tudnak csak elhelyezkedni.
elégedetlen. Az interjuban besz¢lt arr6l, hogy munkéja soran a befogadoé tarsada-
lom tagjaival valo interakcioja negativ: a briteket baratsagtalannak, gyakran kife-
jezetten ellenségesnek érzékeli. Ezeket a talalkozasokat az egész brit tarsadalomra
extrapolalja, ezért inkabb negativ véleménnyel van az Egyesiilt Kiralysagrol, és
abszolit nem érzi magat otthon az orszagban.

Mivel kiérkezésekor nem tudott angolul, a kezdeti idészakban er6teljesen ra-
szorult a helyi magyar emigransok segitségére. Tipikus modon az els6 szallasadoi
magyarok voltak, és rogton el is kezdett jarni a helyi magyar informalis események-
re. A magyar kdzegbdl az évek multaval se tort ki. Jelenleg egy online kdzdsségi
csoport menedzsere, amely a lakohelyén él6 magyaroknak nyujt informaciokat,
hireket, illetve biztosit feliiletet szolgaltatasok, allasok és szallasok hirdetésének.
Az online magyar kozdsségi ¢letbe vald aktiv bevonddasa mellett Szandranak ki-
terjedt magyar barati kore is van, akikkel rendszeresen talalkoznak, a tobbségi tar-
sadalommal viszont csak munkaja kapcsan érintkezik.

Szandra az interjuban tobbszor is ugy jellemezte jelenlegi lakohelyét és élet-
helyzetét, mint ami nem szornyt, de egyaltalan nem kellemes, és kozel sem idealis.
“Nem éppen a szivem csiicske, jobb lenne otthon, de ide hozott a sors.” Ugy ter-
vezi, hogy mire a gyerekiik tankdteles lesz, hazakoltoznek Magyarorszagra. Eb-
ben a kontextusban utalt arra is, hogy meglatasa szerint mind az oktatasi, mind
az egészségiigyi ellatd rendszer jobb mindségli Magyarorszagon, mint Anglidban.
Amikor ennek kapcsan az interjuban felmeriilt a kérdés, hogy ennyi negativ tapasz-
talat, diszkomfort és az erételjes honvagy mellett miért élnek Anglidban, Szandra
nem adott egyértelmi valaszt. Implicite azonban rekonstrualhatd a torténetébdl,
hogy a jelenlegi allasa jobb életszinvonalat tesz szamukra lehetévé Anglidban,
mint ha Magyarorszagon a képzettségének megfeleld és egyben magasabb presz-
tizst munkat végezne.
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Szandra torténete azt illusztralja, hogy egy friss emigrans napi szintli kozdelmei
hogyan kétik az egyént a helyi diaszpora szoros halozataba, amibdl késébb akkor
sem Iép ki, amikor erre mar elméletileg lehet6sége és képessége lenne. Szandra
viszonylag sikeresnek mondhat6 szakmai eldrelépése nem irja feliil azt az elemi ta-
pasztalasat, hogy ,,nem tartozik ide”, a befogadoé tarsadalom nem fogadja el. A hét-
koznapi negativ élményeket a helyi magyarokkal, illetve a Magyarorszagon é16 ro-
konokkal és baratokkal fenntartott szoros kapcsolatokkal igyekszik kompenzalni.

A Mariaval és Doéraval késziilt interjuk sok hasonldsdgot mutatnak Szandra
torténetével. Dora 10 éve koltozott az Egyesiilt Kiralysagba, mert képtelen volt
eltartani a csaladjat Magyarorszagon, Maria pedig nyolc éve hagyta el az orsza-
got, mert nem tudta fizetni korabban felvett hitelének torlesztését. Szandrahoz ha-
sonloan 6k is takaritoi allasokban kezdtek. Dora jelenleg is takaritoként dolgozik,
Maria elérébb tudott 1épni a munkaerépiacon. Egyikdjiiknek magyar élettarsa van,
akivel egy helyi magyar rendezvényen ismerkedtek meg, a masik nd egyediilallé.
Mindketten aktivan és szenvedélyesen vesznek részt a helyi hétvégi magyar isko-
la mikodtetésében. Maria Magyarorszagon a gyermekgondozasban dolgozott, és
elmondasa szerint nagyon hianyzik neki a szakmaja. Amiota csatlakozott a helyi
magyar iskola tanari kardhoz, ugy érzi, hogy visszakapott egy szeletet a korabbi
¢életébol. A magyar iskolaban végzett dnkéntes munkajan tal a hétkdznapi életében
is rengeteg magyarral van koriilvéve.

A héz, ahol lakunk, egy, hat nagy haz, egyediil nem tudnank bérelni. A par, akivel éliink,
egy erdélyi magyar par. Ugyhogy... meg vannak, persze, vannak magyar barataink is.
Szorosabb kapcsolatban, mint a kiilféldiek, igen. (...) Angolokra nem jellemzd, 6k nem
annyira nyitottak szerintem a baratsagra. Nincs angol baratom, nincs.

Szandrahoz hasonléan Maria sem tervez hosszi tavon Anglidban marad-
ni. Az interjiban ugy fogalmazott, hogy ,,nem utalja Angliat”, de képtelen volt
megszeretni. O azonban nem Magyarorszagra tervez visszakoltozni, hanem egy
Anglianal ,,baratsagosabb” orszagba vandorolna tovabb par év mulva. Elképzelé-
sei szerint valamelyik dél-eurdpai allam jobban illene az 6 személyiségéhez, ezért
a Spanyolorszagba koltdzést fontolgatja.

Dora szamara a hétvégi magyar iskola életébe vald bekapcsolddas adja meg
a mentalis egyensulyt és jollétet, amit6l a hétkoznapokon végzett nehéz fizikai
munka megfosztja. A pénzkeresetét biztosito allasaval ellentétben a diaszporaszer-
vezetben végzett munkajaban sikerélménye van. Az interju soran egészen szenve-
délyesen beszélt onkéntes vallalasairdl a hétvégi magyar iskolaban.

Hat nem tudom, (...) azt tudom mondani, hogy feltdlt. (...) Tehat, nekem ez kell ahhoz,
hogy én legyek és 1étezzek és atéljem itt a hétkoznapokat, mert ugye nem olyan, mint

ahogy otthonrdl gondoljak, és otthonrol valahogy kapjuk mindig az észrevételeket, hogy
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itt nekiink mennyire baromian jo és milyen konny{i. Hat, ez nem igy van, de nem baj.
Tehat, ezért, ezért csinalom. Jo érzés, hogy, tehat, hogy milyen emberekkel tanitasz.
Tehat, hogy kik vannak ott. Tehat, tényleg azért az ott feltdlt. Volt, hogy én is betegen
mentem le, vagy nagyon rossz idészak volt, vagy valami, de utana parom is mondta,
hogy menjél mar, mert akkor utana mashogy jossz haza! Tehat, 6k ezt tudjak. Nekem
is otthon tiszteletbe tartjak, hogy ez kell anyanak. Anya megy. Es akkor jol érzi magit.
Annal csodalatosabb érzés, mikor vége van az oranak, €s ... én a magam részér6l, tehat
azt, ami bennem volt aznap, azt at tudtam rakni a gyerekekre, és azt latom a gyerekeken.

Szandra, Maria és Dora torténete a kényszerii diaszporizalodas példai. Az ebbe
a kategoriaba tartozé egyének tipikusan nem rendelkeznek azokkal a szakmai és
nyelvi kompetenciakkal, amelyek sziikségesek a befogado orszagbeli sikeres in-
tegraciohoz. Sériilékeny helyzetiik miatt az elsé pillanattoél kezdve kénytelenek
a helyi magyar kozosségre tamaszkodni, igy a diaszporaszervezetekbe vald be-
kapcsolodasuk nem annyira dontés, mint kényszer eredménye. Ha idével sikertil
is valamelyest megszilarditaniuk a tarsadalmi pozicidjukat (példaul munkaerépiaci
elérelépéssel, a nyelv elsajatitasaval), jellemzéen tovabbra sem értékelik sikeres-
ként a kivandorlasuk torténetét. Tovabbra is mélyen beagyazottak maradnak a he-
lyi magyar kozosségbe, mert ez ad szamukra vigaszt és mentalis jollétet, és itt talal-
nak igazi baratokat. Az interjukbdl az is kideriilt, hogy azokra a migransokra, akik
kényszerli diaszporizalédason mennek keresztiil, kevésbé jellemzd, hogy hosszu
tavon a befogado orszagban maradnanak: koziiliikk paran a hazatelepiilést, masok
a tovabb vandorlast fontolgatjak.

Onkéntes diaszporizalodas: A részlegesen integralédott migransok értékvalasztisa

A diaszporizalodasi mintazatok masodik jol elkiiloniilé csoportja az Onkéntes
diaszporizalddas, amely tipikusan olyan kivandorldkra jellemzd, akik részben
integralodtak a befogadd orszagban, de ez az integracio befejezetlen, lezaratlan.
Legtobbjiik szamara, — hasonloan a kényszer(i diaszporizaldédason atmend egyé-
nekhez, — az emigracio elsé évei nehéznek bizonyultak, és tobbnyire a befogadd
tarsadalomtol elszigetelten éltek ebben az idészakban. Az évek multan viszont
kifejezetten szilard, kozéposztalybeli tarsadalmi poziciot sikeriilt kiépiteniik, és
az angol nyelvet is magabiztosan hasznaljak, ezaltal minden lehetdségiik és ké-
pességiik adott ahhoz, hogy nyissanak a tobbségi tarsadalom felé, és teljeskoriien
integralodjanak a befogadd orszagban. Ok azonban tudatosan dontenek az etnikai
hatarok fenntartasa, életben tartasa mellett; emiatt kijelenthetd, hogy a klasszikus
diaszpora értelmezéshez 6k allnak a legkdzelebb a tanulmanyban bemutatott ha-
rom csoport koziil. Sajat értelmezésiikben a diaszporakozeg hatarainak fenntartasa
értékvalasztasként konstitualodik: a magyar nyelv és kulttra felé erés érzelmi vi-
szonyulassal rendelkeznek, és kvazi erkdlcsi kotelességiiknek érzik, hogy nemzeti
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orokségiiket apoljak, ¢letben tartsak és atorokitsék a kdvetkez6 generaciora, akar
komoly aldozatvallalasok aran is.

Marta a férjét kdvette Anglidba, aki akkor par honapja dolgozott az orszagban.
Mint sok mas csaladnak, nekik is az volt a terviik, hogy csak rovid idére marad-
nak, de ez a terv idével elvesztette realitasat.”? Kiérkezésekor Marta nem beszélt
angolul, de mivel az elsé években otthon volt a par honapos kisgyerekével, a nyel-
vi korlat eleinte nem zavarta. Késébb beiratkozott egy kiilféldicknek sz6l6 angol
nyelviskolaba. Itt rengeteg mas orszagbol érkez6 emigranssal megismerkedett, és
a nyelvet is sikeresen elsajatitotta. A magyarorszagi tanari diplomajaval Anglidban
nem volt esélye arra, hogy a szakmajaban elhelyezkedhessen, és mivel hamarosan
még két gyermekiik sziiletett, Marta a féallast anyasag mellett dontott. Férje egyre
sikeresebb lett a szakmajaban, mara mar sajat céget vezet. A csalad sajat hazat is
tudott venni, a gyerekek Angliaban kezdtek iskolaba jarni — fokozatosan egyre mé-
lyebben beagyazodtak az angliai életiikbe.

Marta szamara nagyon fontos a magyarsag megélése mind csaladi korben,
mind kdzosségi szinten. A csalad otthon csak magyarul beszél, és Marta szamara
fontos volt, hogy a gyerekei ne csak beszéljék az anyanyelviiket, hanem irni és ol-
vasni is tudjanak magyarul. A csalad kifejezetten gyakran latogat haza a rokonok-
hoz, és egy-egy ilyen latogatas alkalmaval arra is volt példa, hogy a gyerekeket egy
hétre beirattak az otthoni iskolaba, hogy megtapasztaljak, milyen magyar nyelven
tanulni.

A helyi magyar kozosséggel Marta rogton a kivandorlasukat kdvetéen felvette
a kapcsolatot, részben azért, mert nem besz€lt angolul, részben pedig azért, mert
az ) kornyezetben bizonytalanul érezte magat, és vagyott az otthonossag érzé-
sére. Mivel fontos volt szamara, hogy a gyerekek magabiztosan besz¢ljék a ma-
gyar nyelvet, beiratta ket a helyi hétvégi magyar iskolaba, par évvel ezeldtt pedig
0 maga is bekapcsolodott az iskola miikodtetésébe. Az iskola mellett mar magyar
kezdeményezésekre, eseményekre is eljar, és dsszességében a helyi magyar diasz-
pérakozosséghez olyan sok szalon kotddik, hogy az interjiban tigy fogalmazott:
olyan, mintha parhuzamos tarsadalomban élnének.

En azt tudom mondani, hogy most mér a magyar iskolasok lettek a barataink, & ve-
liik az iskolan kiviil is talalkozunk, tigyhogy a gyerekeknek a sziiletésnapi partijara
meg lettek hivva, meg mi is, a sziilok is. Akkor el vannak hivva egy grillezésre, vagy
oda-vissza. Tehat, hogy... biztos azért is, merthogy a gyerekeink, azok hasonlé korosz-
talyuak, és ez azért mindig meghatarozza, hogy... hogy a gyerekek is jol érezzék egymas
kozt magukat, meg hogy a sziilék is, ugyhogy... ezt tudom mondani, hogy azok lettek
a barataink. Es hat van ez a sz6 mostanaban, ez a parhuzamos tarsadalom sz, és hogy-
ha igazabol észinte vagyok, akkor nem sikeriilt nekiink se asszimilalédnunk, és mi is

22 V§. Ryan, 2018.
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egyfajta parhuzamos tarsadalmat visziink. Persze természetesen tiszteletbe tartva ennek
az orszagnak a kultrajat, a torvényeit, mindent és nem ilyen latvanyosan, de... ez az
igazsag. Tehat, nem lettek angol barataink. (...) Valahogy tigy alakult az életiink, hogy
mindig igy magyarok kozé csapodtunk. Uj kozosségeket ismertiink meg ¢és azok mindig
magyarok voltak. (...) Annak ellenére, hogy jobbrol-balrol angolok élnek koriilottiink.
A focicsapatba is angol csaladok vannak. Arra a kis idére, hello, szia, meg azon feliil is
még van grillezés, meg minden. De az nem olyan. Es... hat hogy ahhoz, hogy azt tudja
mondani az ember, hogy asszimilalodott, ahhoz kellene, hogy legyenek angol baratai,
igaz? Na, hat azt nem tudom elmondani. Ugyhogy, azért mondom azt, hogy igazabol ez
is egy parhuzamos tarsadalmi élet igazabol. Hogy az ember csak a sajat kultirajanak
a szépségeit, azt hasznalja, és azt élvezi, nem nagyon keresi az angol dolgokat. Biztos
a gyerekeknél ez mar mashogy lesz.

A helyi magyar kdzosséggel apolt szoros kapcsolatuk mellett Martaék csaladja
sokkal jobban integralddott a befogadd tarsadalomba, mint a kényszeri diaszpori-
zalddas csoport adatk6z16i. Férjének sajat vallalkozasa van, amelyben mindenféle
nemzetiségli munkavallaldé dolgozik. Sajat ingatlant tudtak vasarolni Angliaban,
anyagi helyzetiik stabil és kiszamithat6. Gyerekeik jo nevii angol kozépiskolak-
ban tanulnak és nemzetkdzi szinten is elismert angliai egyetemekre felvételiznek.
A csalad egyaltalan nem tervez hazakoltozni, viszont tovabbra is fontosnak tart-
jak a magyar gyokerek apolasat és az otthon él6 rokonokkal és baratokkal valo
kapcsolattartast.

Marta tisztaban van vele, hogy az a fajta intenziv diaszpdraélet, amelyet 6 él,
nem fenntarthatd modell a kdvetkezd generacio szamara. Az 6 gyerekei mar az
angol oktatasi rendszerben szocializalodtak, barati kozosségiik elsddlegesen az an-
gol iskolai kdzegben, és nem a magyar diaszporakdzosségben alakult ki, a magyar
nyelvvel és kultaraval valé kapcsolatuk is mas, mint neki. A gyerekei asszimila-
cigjat természetesnek €li meg, és noha oriil annak, hogy jol beszélnek magyarul,
és erdsen kotédnek a magyar csaladtagokhoz, egytttal nagyon biiszke arra is, amit
a gyerekei a befogado orszagban elértek, és tdmogatja Oket a céljaik megvaldsita-
saban akkor is, ha az még szorosabban Angliahoz fizi 6ket.

Anna torténete az dnkéntes diaszporizalodas egy masik tipikus példaja. Mint
sokan masok, Anna sem beszélt angolul, amikor 10 évvel ezelbtt a partnerével
Angliaba koltozott. Korabban Magyarorszagon kdzel 10 éven keresztiil tanarként
dolgozott, vagyis Martahoz hasonloan neki sem volt arra perspektivaja, hogy ere-
deti szakmajaban helyezkedjen el, és szintén tipikus modon eldszor takaritdoi mun-
kakat vallalt. Hamar megismerkedett helyi magyarokkal, és kiegészito keresetként
elkezdett magyar csaladoknal gyerekekre feliigyelni, ez a keresetkiegészités pedig
fokozatosan f6 foglalkozasava valt. Anna mara a sajat magyar maganbolcs6déjét
vezeti. Sajat vallalkozasa mellett a helyi magyar tanoda életében is részt vesz.
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A kivandorlasukat kovetd elsé években Anna elmondasa szerint boldogtalan
és elégedetlen volt az 1j életével. Ugy érezte, hogy Magyarorszagon minden erd-
feszitése ellenére kudarcot vallott, mert nem tudta azokat az életkdriilményeket
megteremteni sajat maga és gyermeke szamara, amiket szeretett volna, és ez a ku-
darcélmény meghataroz6 maradt szamara a kivandorlas utan is. Rengeteg fruszt-
racidja szarmazott abbdl is, hogy szakmajat Angliaban nem gyakorolhatta, helyet-
te alacsony presztizsii munkakat volt kénytelen végezni. A nehézségek ellenére
azonban az 0j kornyezet, és maga Anglia tetszett neki, és az orszagban otthonosan
érezte magat. Az elégedetlensége tehat inkabb beliilrdl, sajat érzelmeibdl fakadt,
nem pedig a kiilsé koriilményekbdl. Ez egy nagyon fontos tényezd, ami megkii-
16nbozteti Annat azoktol az interjualanyoktdl, akik a kényszer( diaszporizalodas
csoportba sorolodnak: Anna Anglidban azt élte meg mar az els6 években is, hogy
a beilleszkedés lehetséges, mivel a befogadd tarsadalom részérdl tdmogatast és
inkliziot tapasztalt meg.

Tehat, itt befogadoak, elfogadoak, nem nézik azt, hogy ki vagy, nem nézik azt, hogy mi
van rajtad. Nem fontos az, hogy ki az anyad, ki az apad, vagy a vallasi hovatartozast.
Elfogadéak. Tehat, toleransak és tényleg nem érdekli 6ket. Es ez szamomra azért szim-
patikus az angolokban. Tehat, azért megszerettem Gket igy par év alatt.

Anna az interjuban besz¢lt arrol, hogy nagyon fontos szamara a magyar kultura
és a magyar hagyomanyok, és szivesen latogat haza Magyarorszagra. A magyar
nyelvet szeretné minél teljesebben megtanitani a gyerekeinek, de egyaltalan nem
tervezi, hogy hazatelepiilnének Magyarorszagra. Ennek az az oka, hogy a magyar-
orszagiaknal jobb lehetdségeket szeretne biztositani a gyerekei szamara, és mivel
mar nem annyira kicsik, ebben az életkorban mar nem szeretné ket “gydkerestdl”
kiszakitani a jelenlegi életiikkbél. Anna tehat, — csakigy, mint Marta —, elfogadta
azt, hogy vélhetéen a csaladjuk mar nem fog hazatelepiilni Magyarorszagra, azon-
ban a magyarsag apolasat mind egyéni, mind kdzdsségi szinten fontosnak tartja, és
ebbe hajlando id6t és energiat fektetni.

Az onkéntes diaszporizalddasi mintazatba tartozo interjlialanyok jellemzden
ugyanugy indulnak, mint a kényszerii diaszporizalédas csoportba tartozok. A 1é-
nyegi kiilonbség a két csoport kozott az, hogy az onkéntesen diaszporizalddok
szamara nyitott lenne az ut, hogy a befogado tarsadalomba mélyebben integraldd-
janak. Az évek alatt stabil egzisztenciat épitettek ki, folyékonyan beszélnek ango-
lul, elégedettek az életiikkel, vannak jo ismerdseik a magyar kozegen kiviil is, és
a csaladjuk is integralddott a befogado tarsadalomba. Azonban mindezek ellenére
Ok ugy dontenek, hogy kozel maradnak a diaszporakdzosséghez, és mind szak-
mai, mind maganéleti szalakon a helyi magyar kozegbe agyazddnak be igazan.
Ez azonban valdban dontés eredménye, ¢s nem kényszerliségé. A magyar diasz-
poéra hatarain beliil maradas szamukra értékvalasztasként konstitualodik: szeretnék
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meg0rizni s életben tartani a magyar nyelvet, kulturat és hagyomanyokat, és ezért
a célért tudatosan, sok energiat befektetve dolgoznak. A hazatelepiilés nem jelenik
meg szamukra tavlati elgondolasként, ehelyett a diaszporalétforma fenntartasa és
valamilyen szintli tovabborokitése a cél.

Transznacionalis diaszporizalodas: A nemzeti identitds dpolasa az integracio utan

A transznacionalis diaszporizaldodasi mintazat alanyai olyan egyének, akik eseté-
ben a diaszporizalodas, ellentétben a masik két csoport alanyaival, nem tortént meg
rogton a kivandorlast kdvetden. A diaszporaba valo bevonodas torténete ezen ala-
nyok korében mutatja a legnagyobb valtozatossagot. A k6zos motivum ezekben
a torténetekben az, hogy ezek az egyének nem voltak olyan sériilékeny helyzetben
a kivandorlasukat kovetden, mint az elsé két csoport tagjai, igy nem volt sziiksé-
giik a helyi magyar kozeg segitségére és tamogatasara az 0j ¢letiik megszervezé-
s¢hez. Eppen ellenkezbleg: a helyi magyar diaszpora ,.felfedezése” és a diaszpora
¢életébe vald bekapcsolodasuk csak egy kés6bbi ponton kovetkezett be, amikor az
Egyesiilt Kiralysagban mar kiterjedt integracioval rendelkeztek. A transznacionalis
diaszporizalddas alanyai altalaban magasan képzett, angolul jol beszéld, gyakran
transznacionalis ¢letformat €16 migransok, ezaltal a befogado tarsadalomba torténd
integraciojuk el6tt nem allnak objektiv akadalyok, mint az el6z6 két csoport tagjai
esetében.

Diana 25 évvel ezel6tt, féiskolai diplomaja megszerzése utan érkezett Angliaba
azzal a tervvel, hogy egy évig au-pairként fog dolgozni az orszagban, mert szeret-
te volna a mar meglévo angol nyelvtudasat megszilarditani. Tervei szerint ezutan
visszatért volna Magyarorszagra, és munkat keresett volna, azonban par honap
angliai munka utan megismerkedett a jovenddbeli férjével, igy kinttartozkodasa
hatarozatlan idejivé valt. Diana még joval a 2010-es évek elejének nagy kivandor-
lasi hullama el6tt érkezett Angliaba, igy akkoriban nem volt sok lehetésége magyar
tarsasagi élet kialakitasara, de elmondasa szerint erre nem is volt igénye, hiszen
elsddleges célja az volt, hogy az angol nyelvtudasat tokéletesitse. Késébb elkezdett
a férje cégében dolgozni, és igy f6 tarsadalmi kapcsolatai a munkahelyérdl, vala-
mint a férje csaladjabol és barati korébol alakultak ki.

Evekkel kés6bb tudatosult benne, hogy az akkoriban népszerii online kozosségi
platformokon elkezdtek informalis magyar talalkozdokat szervezni a kozelében €16
magyarok. Didna eleinte bizonytalan volt abban, hogy jo otlet-e kifejezetten ma-
gyaroknak sz0616 rendezvényeken részt venni, hiszen évekig szinte csak angolokkal
volt interakcidja, és nem hianyzott neki kiilonésebben a magyar tarsasag. Azonban
az elsod ilyen eseményen villamesapasként érte a felismerés, hogy mennyire jo ér-
z¢s az anyanyelvén beszélgetnie olyan személyekkel, akikkel azonos kulturkdrben
nétt fel, és onnantodl kezdve 6 lett az egyik facilitatora a magyar “buliknak”.
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Nem kerestem kifejezetten [a magyarok tarsasagat], de mégis rajottem, hogy jo érzés az
embernek a sajat nyelvén beszélni. Annak ellenére, hogy nekem nem esett nehezemre
angolul besz¢lni, de mégis... ugye valami kdzos van az emberben, meg a kaja szerintem
az mindig ilyen 6sszehuzo erd. Es akkor, ha valakik sszejottek ilyen fozésre, és akkor
én gondoltam, hogy nem is lenne rossz ilyen bulit csinalni. Es mondom, én az iwiw-en
keresztiil, ilyen vadidegenekkel, tehat, hogy felrakta a varosrészt, hogy hol lesz magyar
buli, és nagyon jo volt, és aztan én ezt rendszeresen csinaltam.

Diana az interju soran sokat beszélt ezekrdl a korai magyar 6sszejovetelekrol,
érezhetben fontosak neki ezek az élmények. Elmondasa szerint ezeken a bulikon
jobban fel tudott oldodni, mint angol baratai korében, ¢s kiilon kiemelte, hogy nagy
oromére angol férje is szivesen vett részt ezeken az eseményeken, élvezte a hangu-
latot és a magyar ételeket, igy amikor 6 is szervezni kezdett ilyen 0sszejoveteleket,
a férje is tamogatta ebben. Eveken 4t Diana volt az egyik mozgatérugdja a lako-
helyén szervez6d6 magyar 0sszejoveteleknek, amikbdl lassan egy 01j barati kor is
formalodott. A 2010-es évek elején meriilt fel benniik az a gondolat, hogy sziiksé-
giik lenne egy olyan térre, ahol nem csak 6k, hanem a gyerekeik is jol érezhetik
magukat. Ebbdl sziiletett a hétvégi magyar iskola Gtlete, amelynek Diana az egyik
alapitdja, és aminek jelenleg is igazgatoja és tanara.

Diananak két gyermeke van, de érdekes modon soha nem presszionalta 6ket,
hogy rendszeresen jarjanak az éltala alapitott magyar iskoldba. Ugy tiinik, hogy
szamara a diaszporaszervezet személyes hobbiként tételezodik, és nem azért vesz
részt az iskola életében, hogy gyermekei szamara biztositson egy olyan helyet, ahol
magyar gyerekekkel ismerkedhetnek, és magyar nyelvi és kulturalis kdzeg veszi
Oket koriil. Ez egy atipikus helyzet, hiszen azon valaszaddink tobbsége szamara,
akik aktivan részt vesznek magyar iskolak vagy 6vodak mitkodtetésében, kiemel-
ten fontos motivacid, hogy a diaszporaszervezeten keresztiil biztositsak gyerme-
keik etnikai szocializaciojat.”® Az interjuban arra a kérdésre, hogy miért fontos szé-
mara, hogy ennyi erdfeszitést forditson a magyar iskolara, nem tudott egyértelmii
valaszt adni.

Ugye mi szidjuk azokat a sziiléket, akik nem hozzak a gyerekiiket, de én szerintem,
mar ott az elején se nagyon jartak az én gyerekeim. Tehat... de hat beszélnek magyarul.
Tanultak, vagy jartak egy ideig, de az ugye csak az elején, de bennem... nem tudom...
én most Ggy csinadlom mar évek ota, tehat az én gyerekeim nagyok és nem jarnak. Igen,
tobbszor felotlik bennem, hogy miért is csinalom ezt még mindig, amikor az én gyere-
keim nem jarnak (nevet).

23 Papp Z. Attila — Kovécs Eszter — Kovats Andras: Az Gj magyar diaszpéra intézményesiilése.
Hétvégi magyar iskolak az Egyesiilt Kiralysagban. Regio, 2019/3. 209—248.
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Anita egy masféle példajat képviseli a transznacionalis diaszporizalodasnak.
PhD hallgatoként érkezett az orszagba, és azdta tobb rangos kutatohelyen dolgo-
zott mar kutatoként. Magyar férjével egylitt emigralt, harom gyerekiik sziiletett
Angliaban. Anita gy emlékszik vissza az els6 angliai évekre, hogy akkoriban egy-
altalan nem érdekelte, hogy helyi magyarokkal megismerkedjen €s magyar kozeget
keressen, éppen ellenkezdleg: kifejezetten élvezte a sokszinii kdrnyezetet. A valto-
zast az hozta el ebben a tekintetben, amikor megsziilettek a gyerekei, és szembesiilt
azzal, hogy a nagysziilok és a gyerekek kozti kommunikacio nem zokkendmentes.

Amikor kikoltoztem, akkor szamomra az volt a csoda, hogy milyen diverzitas van, te-
hat pont hogy nem akartam volna, hogy a minden hétvégémet magyarok kozt toltsem.
Tehat, én nem vagytam arra, hogy igy visszakompenzaljam azt, hogy én most kiilfoldon
¢lek, hanem pont, hogy élveztem, hogy mindenki mindenfeldl jon, és hogy egyaltalan
nem szamit, hogy ki honnan jétt. Ami kicsit pont az ellentéte annak, hogy magyarok
vagyunk, legyiink baratok. (...) Es most meg, hogy mar latom, hogy mennyire fontos
a nyelv, merthogy ez nem megy, legalabb is az enyémeknek nem megy egyértelmiien.
Még ugysem, hogy mind a két sziil6 magyar, nem megy ez a magyar nyelv, igy most mar
kicsit, tehat, aktivabban kicsit szervezek egy iskolat végiil is. Szoval, aktivabban proba-
lom csinalni. Nyilvan, nagyon sok nyomas volt otthonr6l is, hogy nem beszélget a nagy-
szlilokkel, mert nem tud beszélgetni a nagysziilékkel, mert nem értenck egy szot sem.

Azt remélve, hogy a gyerckei magabiztosabb magyar nyelvtudasra tesznek
szert, Anita beiratta a gyerekeit az egyik hétvégi magyar iskolaba. Par anyatarsaval
viszont hamarosan arra az elhatarozasra jutottak, hogy egy masik helyszinen, kicsit
differencialtabb profili magyar iskolat szeretnének létrehozni, igy Anita hétvégi
magyar iskola alapit6 lett. Fontos szamara, hogy az altala vezetett iskola minden
szempontbol inkluziv legyen, mert meggy6zddése, hogy csak a magyar kozegben
megtapasztalt pozitiv élmény az, ami érdekeltté teszi a gyerekeket a magyar szar-
mazasuk, magyar nyelvi és kulturalis orokségiik vallalasara, megélésére. Ennek
megfelelden az iskola nem a tantervi kdvetelményekre, sokkal inkabb a kdzosség-
épitésre helyezi a hangsulyt, és nem allit szigoru nyelvi feltételeket sem a beiratko-
76 gyerekekkel szemben. Anita igy foglalta 6ssze az iskola misszidjat:

Igen, hogy a magyarsagukat egy pozitiv dologként éljék meg, ¢s hogy gy érezzék, hogy
Ok egy kozosséghez tartoznak alanyi jogon és ehhez nem kell semmit bizonyitaniuk.
Tehat, olyan k6zosség legyen, ami alapallasban befogado.

Az interji soran arrdl is beszélt, hogy szdmara a magyar diaszpoéraba vald in-
tenziv bevonodas nem jelenti azt, hogy ezzel hatart huzna a tobbségi tarsadalom
és onmaguk kozé. Anita ondefinicidja szerint ,,egyszerre magyar és londoni”, és
mindkettd identitas egyforman fontos szamara. A magyar iskola kapcsan mar
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emlitett s Anita szamara kiemelt jelentdségii inkluzivitas is ezt a felfogast tiikrozi.
Azt szeretné, hogy a magyar iskola az odajaro gyerekek szamara kozosséget nyujt-
son, fliggetleniil azok magyar nyelvi szintjétél, vagy attol, hogy egynyelvii vagy
tobbnyelvii csaladbdl jonnek-e. Masként fogalmazva Anitaék iskolaja nem zarja ki
a soraibol azokat a csaladokat, akik az asszimilacio jeleit mutatjak, hanem minden-
kit befogad, aki a magyar k6zosséghez szeretne tartozni.

Anitaék barati kore meglehetésen sokszinii: vannak benne helyi magyar pa-
rok, mas bevandorlé csaladok és angolok is. A barati kor diverzitasa is azt mutat-
ja, hogy integracidjuk a befogadd tarsadalomba elérehaladott, ugyanakkor a helyi
magyar diaszporaval is — a baratokon és a magyar iskolan keresztiil — kifejezetten
stiri kapcsolati halojuk van. Anita diaszporizalodasa tehat parhuzamos a befogado
csoport interjlialanyai kapcsan lattuk.

A transznacionalis diaszporizalodas a magasan képzett, angolul folyékonyan
besz¢16 migrans egyének jellemz6 diaszporizalddas mintazata, akik nem szorulnak
ra a helyi magyar diaszpora kozeg segitségére és megtartd erejére a kivandorla-
sukat kovetd években. Az ide tartozo interjualanyok transznacionalis életformat
¢élnek, és jellemzd, hogy az emigraciot kovetd években egyaltalan nem érdekléd-
tek a helyi magyar kezdeményezések irant. Az, hogy évek multan miért fordul-
nak mégis a diaszpora kozosség felé, az interjualanyonként valtozo. A bemutatott
példadkban Anita esetében a diaszporizalodast kivalto faktor az volt, hogy sajat
gyerekeinek a magyar nyelvhez és kultirahoz vald pozitiv viszonyulasat kivanta
elésegiteni, masok, igy példaul Diana esetében pedig a helyi magyar kdzosség-
gel vald véletlenszeri talalkozas segitette el6 az interjlialany intenziv bevonodasat
a diaszpora életébe.

Kovetkeztetések

A tanulmany harom olyan diaszporizalédasi utvonalat mutatott be, amelyek az
egyesiilt kirdlysagbeli magyar diaszpora intézményeiben aktivan szerepet vallald
interjualanyokkal készitett interjus kutatasbol kirajzolodtak. A kényszerii diaszpo-
rizalodas jellemzdéen olyan egyének utja, akik nem rendelkeznek a befogado or-
szagbeli sikeres integraciohoz sziikséges er6forrasokkal (nyelvtudas, versenyképes
és kiilfoldon hasznosithato szaktudas, stb.), és ily modon ez a diaszporizalddasi ut
sokkal inkabb kényszer eredménye, mint valasztasé. Az ebbe a csoportba tartozo
migransok kivandorlasukat kdvetden azonnal erbteljesen a helyi diaszpora tagjai-
nak segitségére tamaszkodnak, és ez egész migracids iddszak alatt dontéen a di-
aszpora hatarain beliil kocentralodnak tarsadalmi interakcioik. Kedvezétlen szak-
mai és tarsadalmi helyzetiik miatt gyakran frusztraltak, és az interjikban tobben
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szamoltak be elégedetlenségrol, boldogtalansagrol. A diaszpdorakdzosség nem csak
gyakorlati tdmogatast jelent szamukra, hanem otthonossagaval, ismerdésségével
ezeket a tagabb tarsadalomban megélt negativ érzelmeket is képes — legalabbis
részben — kompenzalni.

A masodik kategoria, az onkéntes diaszporizalodds mintdzata értelmezhetd
a kezdetben kényszerii diaszporizalodas egyik lehetséges folytatasaként is. Az 6n-
kéntesen diaszporizalodo interjialanyok emigracios torténete nagyon hasonléan
indult, mint a kényszertiségbdl diaszporizalddoké, azonban fontos kiilonbség a két
csoport kozott, hogy az dnkéntesen diaszporizalodé migransok el tudtak mozdul-
ni az integracioképtelenség pontjarol. Megtanultak a befogado orszag nyelvét, és
sajat (vagy hazastarsuk) szakmai elérehaladasa révén stabil egzisztencialis helyze-
tet, kdzéposztalybeli tarsadalmi poziciot teremtettek maguknak. Integraciojuk az
Egyesiilt Kiralysagban azonban csak részleges maradt, de ennek nem strukturalis
okai vannak, mint a kényszer(i diaszporizalddas esetében.

Az dnkéntesen diaszporizalodok azok a migransok, akik elérehaladott befoga-
doé orszagbeli integracidjuk ellenére tgy dontenek, hogy meghatarozé tarsadalmi
interakcioikat tovabbra is a helyi magyar diaszpéra kdzosség hatarain belil élik,
¢és tudatosan nem nyitnak a tobbségi tarsadalom vagy mas bevandorlo kozosségek
felé. Szamukra a diaszporizalodas tudatos értékvalasztasként jelenik meg: biiszkék
magyar kultarajukra és kotédéseikre, és meg kivanjak 6rizni nemzeti identitasu-
kat a diaszporaban. A hazatelepiilést azonban nem fontolgatjak, helyette mikro- és
mezzokornyezetiikben torekednek az identitas ujratermelésére. Ugyanakkor az
aktiv diaszporizalodas nem jelenik meg explicit és szigora elvarasként a kovetke-
70 generaci6 felé: a tanulmanyban bemutatott példak alapjan azt lattuk, hogy az
interjualanyok biiszkék arra, hogy gyermekeik sikereket érnek el az angliai oktatasi
rendszerben, és oriilnek annak, hogy angliai szocializaciojuk jobb lehetéségeket
teremt szamukra, mint ami Magyarorszagon varna dket.
zetek vezettek az interjlialanyok aktiv bevonodasédhoz a helyi magyar diaszpora
¢letébe. Az interjualanyok k6zos jellemzdje ebben a kategoriaban, hogy magasan
képzettek, angolul mar az emigracié idépontjaban is jol beszéltek, éppen ezért
a masik két csoport tagjaival ellentétben nem kellett a helyi magyar emigransok
tamogat6 halojara tamaszkodniuk a kivandorlasukat kdvetéen. A magyar diaszpora
kozosségi szervezédéseivel jellemzden csak késobb talalkoztak, vagy véletlensze-
rlien, vagy megvaltozott életkoriilményeik (példaul csaladalapitas) miatt.

A kényszerli és a transznacionalis diaszporizalédas esetei egyértelmiien ra-
mutatnak arra, hogy a diaszporizalédas nagymértékben fligg a befogadd orszag-
beli sikeres integraciohoz sziikséges eréforrasok meglététdl vagy hianyatol. Azon
egyének szamara, akik nem rendelkeznek a sikeres integraciohoz sziikséges kész-
ségekkel és er6forrasokkal, a diaszporizalodas a befogadd orszagban gyakorla-
tilag elkeriilhetetlen. Ezzel ellentében az integralodni képes egyének szamara ez
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egyfajta ,,luxusként” is értelmezhetd, hiszen esetiikben a diaszpodra életébe torténd
bevonodas szabad valasztas kérdése. A kényszerl diaszporizalodas tehat utfiiggo,
a transznacionalis diaszporizalodas viszont preferencia. Az dnkéntes diaszporiza-
16das ebben a tekintetben hibrid utvonalként tételezddik: kényszeri diaszporizalo-
dasként indul, de késébb valasztott etnikai hatarfenntartasba fordul at.

Az utdbbi évtizedben a szakirodalom tobbnyire arra az allaspontra jutott,” hogy
a befogadd allambeli integracid és a transznacionalis gyakorlatok egymas kiegé-
szit6i, és a diaszporizalodas (illetve az intenziv transznacionalis gyakorlatok) nem
gatoljak a migrans egyén integracios folyamatat. Kutatasom arra mutat ra, hogy az
integraciohoz er6forrasokkal bir6 transznacionalis egyének esetében a két folyamat
valdban szimultan 1étezik, azonban az is vilagos, hogy az er6forrasokkal nem vagy
csak korlatozottan rendelkezék esetében a diaszporizalodas éppen az integraciora
vald képtelenség miatt megy végbe. Végiil fontos adalékot szolgaltat az 6nkéntes
diaszporizalédas mintazatanak felfejtése, ami pedig arra mutat ra, hogy bizonyos
esetekben elsésorban nem kiilsé valtozok fliggvénye, hanem tudatos egyéni don-
tés eredménye, ha a migrans személy a kiterjedt integracio helyett a sajat etnikai
kozosségén belill valdo maradast valasztja. A tanulmany ezaltal tudja arnyalni az
integracio és diaszporizalodas kozotti kapesolat elméleti szakirodalmat.

A harom kiilonb6z6 diaszporizalddasi mintazatot egy masik szemszogbdl is
megkdzelithetjiik, ha a diaszpdrahatarok jelentését dekonstrualjuk mindharom
esetben. A diaszpora kozosség hatarai valosak azok esetében, akik szamara a di-
aszporizalodast az emigracio koriilményei sziikségszerlien valtottak ki, azonban
semmi esetre sem mondhatjuk, hogy a hatarok fenntartasa szandékos lenne ebben
a kategoriaban. A diaszpoéra hatarai itt azért 1éteznek, mert ezek a migransok nem
tudnak effektive nyitni a tobbségi tarsadalom fel¢, hanem strukturalis okok és erd-
forras hiany miatt ,,beszorulnak™ a sajat etnikai kdzegiikbe.
tartasuk azonban — az el6z6 kategdriaval ellentétben — tudatos és szandékos. Az 6n-
kéntesen diaszporizalddok mar a megfeleld képességek és eréforrasok birtokaban
vannak ahhoz, hogy képesek legyenek a diaszpora hatarain kiviil 1épni, de sajat
dontésiikbol fakadoan tarsadalmi kapcesolataik donté tobbségét a diaszporan beliil
alakitjak. Mivel a diaszporahatarok fenntartasat ebben a kategériaban az identi-
tasorzeés, a nyelvi és kulturalis 6rokség fenntartdsa motivalja, igy az dnkéntesen
diaszporizalodok csoportja all a legkdzelebb a klasszikus diaszporaértelmezés
idealjahoz.

24 Lasd: Dekker & Siegel, 2013; Erdal — Oeppen, 2013.; Tsuda, Takeyuki: Whatever Happened
to Simultaneity? Transnational Migration Theory and Dual Engagement in Sending and Recei-
ving Countries. Journal of Ethnic and Migration Studies, 2012:. 38:4, 631—649.; Erdal, Marta
B., Theorizing interactions of migrant transnationalism and integration through a multiscalar
approach. Comparative Migration Studies, 2020. 8. 31.
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A transznacionalis diaszporizalodas kategoriaban a hatarteremtés szandékolt,
azonban a hatarok mingsége inkabb szimbolikus, mintsem valds. Az ebbe a kate-
goriaba tartozo migransok mar korabban sikeresen integralodtak és effektiv kap-
csolataik voltak a befogado tarsadalom tagjaival, és a késobb bekovetkezd aktiv
diaszporizalédasuk nem befolyasolja a befogadd orszagbeli helyzetiiket és tarsa-
dalmi kapcsolataikat. A transznacionalis diaszporizaldodas tehat nem jar effektiv
hatarteremtéssel, ¢s a diaszporaba valé bekapcsolodas parhuzamosan 1étezik az
integracioval.

1. tablazat. 4 hatarteremtés modja és a hatarok mindsége a harom beazonositott
diaszporizalodasi minta esetében

A hatarteremtés modja A hatérok mindsége

Kényszerli diaszporizalodas nem szandékolt valos
Onkéntes diaszporizalodas szandékos valds
Transznacionalis diaszporizalodas szandékos szimbolikus
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